»3 100«

Piktogramme/ pictograms

mineral . .
‘6 Mineralmarmor Waschtisch
U Marble minerals washbasin

Keramik Waschtisch
Ceramic washbasin

LED Lichtfarbe kalt
LED colour temperature cold

LED mit Bewegungssensor
LED with motion sensor

LED Lichtfarbe warm LED mit Sensorschalter

LED colour temperature warm LED with sensor switch

I LED Lichtfarbe regelbar,
o Glas Waschtisch LED * Helligkeit dimmbar LED Lichtfarbe schaltbar bzw. regelbar
? Glass washbasin & * @ LED colour temperature adjust- LED colour temperature adjustable

able, brightness dimmable

Mineralmarmor Waschtisch R
Marble minerals washbasin |

™™™~ Beckenmafde in cm (BxHxT) -
basin dimensions in cm (WxHxD) e -

mineral
W]
. 90,4 cm , | 120,4 cm ,

" j

W p

. 5 - S Defail

=) 3 (5] 3

SCMW90 | [ 87,5x12x33,3 cm SCMW120 | [™87,5x12x33,3 cm

Mineralmarmor Glanz/gloss marble minerals

PG1
WeiB Alpin Glanz Granit WeiB Glimmer
Gloss Alpine White White Granite Glimmer

SC69 SC74

Granit Grau Glimmer
Grey Granite Glimmer

SC73

Bei granitfarbigen Waschtischen kann es zu Farbabweichungen kommen, da der
Gelcoat die Farbgebung mafigeblich beeinflusst und sich im Laufe der Zeit die
Farbe durch Lichteinflisse (Sonneneinstrahlung) veréndern kann.

Because the gelcoat influences the shade by effect of light (shafts of sunlight) grgnlf Belge?
. ) ; eige Granite
the granitcoloured washbasins can vary in colour. SC72
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Farb-Varianten/ colour options »3 100«

Schranke/cabinets 3100

Frontfarben/ front colours

MDF-foliert/ MDF-coated

Robinie Dunkel Nachbildung
Robinia Dark Finish

SCJ_

Eiche Struktur Nachbildung
Oak Structure Finish

SCM_

Kastanie Graphit Nachbildung
Graphite Chestnut finish

SCC_

Korpusfarben/basic shell colours

PG 2

961

PG 3

WeiB Glanz
Gloss White

SCG_

Anthrazit Glanz
Gloss Anthracite

SCF_

Robinie Dunkel Nachbildung
Robinia Dark Finish
J/SC58

473 L
, Eiche Struktur Nachbildung
Oak Structure Finish

?'_-_. DR /sc55

Kastanie Graphit Nachbildung
Graphite Chestnut Finish
C/SC45

3100

042

WeiB Glanz Folie
Gloss White

G/SC50

Anthrazit Glanz Folie
Gloss Anthracite

F/SC30

VKD 2020/2021



Regalfarben/shelf colours

PG 1

287
Eiche Struktur Nachbildung WeiB Seidenglanz
Oak Structure Finish Silk gloss White

SC55 SC86

R

Kastanie Graphit Nachbildung Anthrazit Seidenglanz
Graphite Chestnut Finish Silk Gloss Anthracite

SC45 SC84

Robinie Dunkel Nachbildung
Robinia Dark Finish

SC58

Griffe/handles

Chrom Glanz $—¢ = Bohrabstand/ hole spacing
= Gloss Chrome

135/136/136/137/138
< 4 382 mm/128 mm/384 mm/96 mm

Beleuchtung / lighting

Lichtfarbe Tageslicht (Kalt) Lichtfarbe Wohlfiihllicht (Warm)

Louminous colour natural light (cold) ~ Louminous colour warm light

Aufbauleuchte LED LPL30 LFL6O
PL30 Top light LED —

- *WR LFL&O

Oberboden mit 2 LED Streifen
Top with 2 LED stripes

Seitlich und oben LED Beleuch-
fung
lateral and top LED lighting

Die Steckdose / Powerbox ist auch in Ausfiihrung fir die Schweiz / Frankreich erhdltlich. Bitte Mehrpreis beachten (siehe Zubehor Seite 1).
The power socket is also available for Switzerland / France. Please note exira charge (see accessories page 1).
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3100 »90 cm ohne Waschtischbeleuchtung/without washbasin lighting«

Beschreibung MaBe in cm Artikel-Nr. | Tiranschlag Identnummer
Description Dimensions in ¢m | Article no. | Door stop ID number

B/W| H | T/D

PG1 PG2
Weif3 Alpin/gloss white Granit/granite

Mineralmarmor-Waschtisch 904 2 413/ SCMW90

2 inkl. Uberlauf 48
@ mineral
—— marble minerals washbasin
U

incl. overflow

PG2 PG3
Matt/ matt Glanz/gloss

Waschtisch-Unterschrank 90 478 38/ SCWU91
1 Blende, 1 Auszug 47

washbasin base cabinet
I panel, 1 extension

Waschtisch-Unterschrank 90 478 38/ SCWU92
1 Schubkasten inkl. Kosmetikeinsatz 47

1 Auszug
[
washbasin base cabinet
1 drawer incl. kosmetik insert p.,

1 extension

—— Spiegelschrank, 3 Spiegeltiren 9 736 17,6 SCSPSL90
6 Glaseinlegebdden, LED I-I\ufbauleuchle
LPL30 2 x 2,4 W 6000 Kelvin
/ / inkl. Schalter/Steckdose EEK A-A++ LE
J @-
mirror cabinet, 3 mirror doors
6 glass shelves, LED lighting
LPL30 2 x 2,4 W 6000 Kelvin
incl. switch/socket EEC A-A++

o

Spiegelschrank, 3 Spiegeltiren 90 73,6 17,6 SCSPS90
6 Glaseinlegebsden, Aufbauleuchte
mit LED-Band LFL60 8,6 W 4000 Kelvin
inkl. Schalter/Steckdose EEK A-A++

<\. E
[ = |
Eod

mirror cabinet, 3 mirror doors

6 glass shelves, top light

with LED strip LFL60 8,6 W 4000 Kelvin
incl. switch/socket EEC A-A++

Spiegelschrank, 3 Spiegeltiren davon 2~ 90 68,2 17,5 SDU9
trapezfdrmig angeordnet, 6 Glasein-
legebdden, seitlich und oben LED- NEW

a Beleuchtung, 20,8 W,
Y 6000 Kelvin, inkl. Schalter/Steckdose,
Va EEK A-A++

mirror cabinet, 3 mirror doors, 2 of
them are aranged in a trapeze, 6 glass
25 40 T 228 shelves, lateral and top LED lighting
20,8 W, 6000 Kelvin

incl. switch/socket, EEC A-A++

@ E
I o
£

EEK/EEC=Energieeffizienzklasse/ energy efficiency category

Technische Anderungen und Irrtimer vorbehalten
3100 / technical changes and mistakes reserved.
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3100 »90 cm ohne Waschtischbeleuchtung/without washbasin lighting«

Beschreibung MaBe in cm Artikel-Nr. | Tiranschlag Idenfnummer
Description Dimensions in cm | Article no. | Door stop ID number

B/W| H |1/D

Spiegelpaneel 9% 738 3 SCSP90
1 Aufbauleuchte mit LED-Band LFL60 8,6 W
4000 Kelvin, inkl. Schalter EEK A-A++

ﬂ. I"T1
1] o
_:¢:_

mirror panel
/ top light with LED strip LFL60 8,6 W
4000 Kelvin, incl. switch EEC A-A++

Spiegelpaneel 90 682/ 3/ SCSPL9OL/R
Oberboden mit 2 LED-Streifen & 6,8 W 70,1 10

6000 Kelvin, inkl. Schalter EEK A-A++

J J Bitte L oder R fiir die seitl. Position des E
Schalters angeben. [

o

y mirror panel

top with 2 LED stripes each 6,8 W
6000 Kelvin, incl. switch EEC A-A++
Please indicate L or R for the switch pos.

EEK/EEC=Energieeffizienzklasse/energy efficiency category

Technische Anderungen und Irrtimer vorbehalten
VKD 2020/ 2021 5 / technical changes and mistakes reserved. 3100



3100 »90 cm mit Waschtischbeleuchtung/with washbasin lighting«

Beschreibung
Description

MaBe in cm
Dimensions in cm

Artikel-Nr.
Article no.

B/W| H | T/D

Tiranschlag
Door stop

Identnummer
ID number

PG1

Weif3 Alpin/gloss white

PG2
Granit/granite

Mine[q|mqrmor-quchﬁsch

inkl. Uberlauf

mit LED-Beleuchtung und Bewegungs-
sensor, 6000 Kelvin, EEK A-A++

marble minerals washbasin

incl. overflow

with LED-lighting and motion sensor
6000 Kelvin, EEC A-A++

90,4 3,4 41,3/ SCMWL90

mineral
——

48

@
I =
E

PG2
Matt/ matt

PG3
Glanz/gloss

Waschtisch-Unterschrank
1 Blende, 1 Auszug

washbasin base cabinet
I panel, 1 extension

90 47,8

47

38/ SCWU91

Waschtisch-Unterschrank
1 Schubkasten inkl. Kosmetikeinsatz
1 Auszug

washbasin base cabinet
1 drawer incl. cosmetics tray,
I extension

90 47,8

47

38/ SCWU92

Spiegelschrank, 3 Spiegeltiren

6 Glaseinlegebsden, LED Aufbauleuchte
LPL30 2 x 2,4 W 6000 Kelvin

inkl. Schalter/Steckdose EEK A-A++

mirror cabinet, 3 mirror doors
6 glass shelves LED lighting
LPL30 2 x 2,4 W 6000 Kelvin
incl. switch/socket EEC A-A++

90 73,6

17,6 SCSPSL9O

@
nio
%

Spiegelschrank, 3 Spiegeltiren

6 Glaseinlegebsden, Aufbauleuchte
mit LED-Band LFL60 8,6 W 4000 Kelvin
inkl. Schalter/Steckdose EEK A-A++

mirror cabinet, 3 mirror doors

6 glass shelves top light with

LED strip LFL60 8,6 W 4000 Kelvin
incl. switch/socket EEC A-A++

90 73,6

17,6 SCSPS90

D
=3

ﬂ. E

225 40

22,5

Spiegelschrank, 3 Spiegeltiren davon 2
trapezfdrmig angeordnet, 6 Glasein-
legebdden, seitlich und oben LED-
Beleuchtung, 20,8 W,

6000 Kelvin, inkl. Schalter/Steckdose,
EEK A-A++

mirror cabinet, 3 mirror doors, 2 of
them are aranged in a trapeze, 6 glass
shelves, lateral and top LED lighting
20,8 W, 6000 Kelvin

incl. switch/socket, EEC A-A++

68,2

17,5 SDU9

@
([l =
2%

EEK/EEC=Energieeffizienzklasse/ energy efficiency category

3100

Technische Anderungen und Irrtimer vorbehalten
/ technical changes and mistakes reserved.

VKD 2020/2021




3100 »90 cm mit Waschtischbeleuchtung/with washbasin lighting«

Beschreibung MaBe in cm Artikel-Nr. | Tiranschlag Idenfnummer
Description Dimensions in cm | Article no. | Door stop ID number

B/W| H |1/D

Spiegelpaneel 9% 738 3 SCSP90
1 Aufbauleuchte mit LED-Band LFL60 8,6 W
4000 Kelvin, inkl. Schalter EEK A-A++

ﬂ. I"T1
1] o
_:¢:_

mirror panel
/ top light with LED strip LFL60 8,6 W
4000 Kelvin, incl. switch EEC A-A++

Spiegelpaneel 90 682/ 3/ SCSPL9OL/R
Oberboden mit 2 LED-Streifen & 6,8 W 70,1 10

6000 Kelvin, inkl. Schalter EEK A-A++

J J Bitte L oder R fiir die seitl. Position des E
Schalters angeben. [

o

y mirror panel

top with 2 LED stripes each 6,8 W
6000 Kelvin, incl. switch EEC A-A++
Please indicate L or R for the switch pos.

EEK/EEC=Energieeffizienzklasse/energy efficiency category

Technische Anderungen und Irrtimer vorbehalten
VKD 2020/ 2021 7 / technical changes and mistakes reserved. 3100



3100 »120 cm ohne Waschtischbeleuchtung/without washbasin lighting«

Beschreibung
Description

MaBe in cm
Dimensions in cm

B/W| H | T/D

Artikel-Nr.
Article no.

Tiranschlag
Door stop

Identnummer
ID number

PG1

Weif3 Alpin/gloss white

PG2
Granit/granite

Mineralmarmor-Waschtisch
inkl. Uberlauf

marble minerals washbasin
incl. overflow

36/
48

1204 2

SCMW120

mineral
—

PG2
Matt/ matt

PG3
Glanz/gloss

Waschtisch-Unterschrank
1 Blende, 1 Auszug

washbasin base cabinet
1 panel, 1 extension

120 33/

47

47,8

SCWU121

Waschtisch-Unterschrank, 1 Schub-

kasten inkl. Kosmetikeinsatz, 1 Auszug

washbasin base cabinet, 1 drawer
incl. kosmetik insert p., 1 extension

120 47,8 33/

47

SCWU122

Waschtisch-Unterschrank
2 Tiren, 1 Auszug mittig

washbasin base cabinet, 2 doors,
1 extension in the middle

120 33/

47

47,8

SCUAI121

Waschtisch-Unterschrank
2 Tiren, 2 Auszige mittig

washbasin base cabinet, 2 doors,
2 extension in the middle

33/
47

478

SCUA122

y

Spiegelschrank, 3 Spiegeltiren

6 Glaseinlegebsden LED Aufbauleuchte
LPL30 2 x 2,4 W 46000 Kelvin

inkl. Schalter/Steckdose EEK A-A++

mirror cabinet, 3 mirror doors
6 glass shelves LED lighting

LPL30 2 x 2,4 W 6000 Kelvin
incl. switch/socket EEC A-A++

120 78 17,6

SCSPSL120

@
I =
E

/7 4

Spiegelschrank, 3 Spiegeltiren

6 Glaseinlegebsden, Aufbauleuchte
mit LED-Band LFL60 8,6 W 4000 Kelvin
inkl. Schalter/Steckdose EEK A-A++

mirror cabinet, 3 mirror doors

6 glass shelves top light

with LED strip LFL60 8,6 W 4000 Kelvin
incl. switch/socket EEC A-A++

120 78 17,6

SCSPS120

D
=

ﬂ. E

325 50 325

Spiegelschrank, 3 Spiegeltiren davon 2
trapezfdrmig angeordnet, 6 Glasein-
legebsden, seitlich und oben LED-
Beleuchtung, 23,6 W,

6000 Kelvin, inkl. Schalter/Steckdose,
EEK A-A++

mirror cabinet, 3 mirror doors, 2 of
them are aranged in a frapeze, 6 glass
shelves, lateral and top LED lighting
23,6 W, 6000 Kelvin

incl. switch/socket, EEC A-A++

120 68,2 17,5

SDU12

@
I =
%

3100

EEK/EEC=Energieeffizienzklasse/ energy efficiency category

Technische Anderungen und Irrtimer vorbehalten
/ technical changes and mistakes reserved.
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3100 »120 cm ohne Waschtischbeleuchtung/ without washbasin lighting«

Beschreibung
Description

MaBe in cm
Dimensions in cm

B/W| H |1/D

Artikel-Nr.
Article no.

Tiranschlag
Door stop

Identnummer
ID number

y
y

Spiegelpaneel
Aufbauleuchte mit LED-Band LFL40 8,6 W
4000 Kelvin inkl. Schalter EEK A-A++

mirror panel
top light with LED strip LFL60 8,6 W
4000 Kelvin incl. switch EEC A-A++

120 783 3

SCSP120

H. E
[ = |
Eod

Spiegelpaneel

Oberboden mit 2 LED-Streifen & 9,6 W
6000 Kelvin, inkl. Schalter EEK A-A++
Bitte L oder R fiir die seitl. Position des
Schalters angeben.

mirror panel

top with 2 LED stripes each 9,6 W
6000 Kelvin, incl. switch EEC A-A++
Please indicate L or R for the switch pos.

120 68,2/ 3/
70,1 10

SCSPL120L/R

@ 0
=)
£

EEK/EEC=Energieeffizienzklasse/ energy efficiency category

VKD 2020/2021

Technische Anderungen und Irrtimer vorbehalten
/ technical changes and mistakes reserved.
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3100 »120 cm mit Waschtischbeleuchtung/with washbasin lighting«

Beschreibung MaBe in cm Artikel-Nr. | Tiranschlag Identnummer
Description Dimensions in cm | Article no. | Door stop ID number
B/W| H | T/D
PG1 PG2
Weif3 Alpin/gloss white Granit/granite
Mineralmarmor-Waschtisch 1204 3,4 36/ SCMWL120
inkl. Uberlauf 48

mit LED-Beleuchtung und Bewegungs- p—
5 sensor, 6000 Kelvin, EEK A-A++
V]
marble minerals washbasin
incl. overflow

with LED-lighting and motion sensor
6000 Kelvin, EEC A-A++

PG2 PG3
Matt/ matt Glanz/gloss

Waschtisch-Unterschrank 120 47,8 33/ SCWUI21

1 Blende, 1 Auszug 47
—_—
washbasin base cabinet

1 panel, 1 extension

Waschtisch-Unterschrank, 1 Schub- 120 47,8 33/ SCWU122

kasten inkl. Kosmetikeinsatz, 1 Auszug 47
=
washbasin base cabinet, 1 drawer

incl. kosmetik insert p., 1 extension

Waschtisch-Unterschrank 120 47,8 33/ SCUA121
————=r= 2 Tiren, 1 Auszug mittig 47
|| washbasin base cabinet, 2 doors,
— 1 extension in the middle
Waschtisch-Unterschrank 120 47,8 33/ SCUA122
Se—r———7= 2 Tiren, 2 Ausziige mittig 47
":;—/ washbasin base cabinet, 2 doors,

2 extension in the middle

Spiegelschrank, 3 Spiegeltiren 120 78 17,6 SCSPSL120
6 Glaseinlegebsden LED Aufbauleuchte
LPL30 2 x 2,4 W 6000 Kelvin

inkl. Schalter/Steckdose EEK A-A++

@
=
e

mirror cabinet, 3 mirror doors
6 glass shelves LED lighting

LPL30 2 x 2,4 W 6000 Kelvin
incl. switch/socket EEC A-A++

Spiegelschrank, 3 Spiegeltiren 120 78 17,6 SCSPS120
6 Glaseinlegebdden, Aufbauleuchte
mit LED-Band LFL60 8,6 W 4000 Kelvin
inkl. Schalter/Steckdose EEK A-A++

@ =
T =
Xt

mirror cabinet, 3 mirror doors

6 glass shelves top light

with LED strip LFL60 8,6 W 4000 Kelvin
incl. switch/socket EEC A-A++

Spiegelschrank, 3 Spiegeltiren davon 2 120 682 17,5 SDU12
trapezformig angeordnet, 6 Glasein-

legebdden, seitlich und oben LED- NEW.
Beleuchtung, 23,6 W,

6000 Kelvin, inkl. Schalter/Steckdose,

EEK A-A++

g E
o
£

mirror cabinet, 3 mirror doors, 2 of
them are aranged in a trapeze, 6 glass
shelves, lateral and top LED lighting
23,6 W, 6000 Kelvin

incl. switch/socket, EEC A-A++

EEK/EEC=Energieeffizienzklasse/ energy efficiency category

Technische Anderungen und Irrtimer vorbehalten
3100 / technical changes and mistakes reserved. 10 VKD 2020/ 2021



3100 »120 cm mit Waschtischbeleuchtung/with washbasin lighting«

Beschreibung MaBe in cm Artikel-Nr. | Tiranschlag Idenfnummer
Description Dimensions in cm | Article no. | Door stop ID number
B/W| H |1/D
Spiegelpaneel 120 783 3 SCSP120
Aufbauleuchte mit LED-Band LFL40 8,6 W
4000 Kelvin inkl. Schalter EEK A-A++
) ; LED

y mirror panel Q-
top light with LED strip LFL60 8,6 W
4000 Kelvin incl. switch EEC A-A++
Spiegelpaneel 120 68,2/ 3/ SCSPL120L/R
Oberboden mit 2 LED-Streifen & 9,6 W 70,1 10
6000 Kelvin, inkl. Schalter EEK A-A++
Bitte L oder R fiir die seitl. Position des LED
Schalters angeben. [

mirror panel

top with 2 LED stripes each 9,6 W
6000 Kelvin, incl. switch EEC A-A++
Please indicate L or R for the switch pos.

EEK/EEC=Energieeffizienzklasse/ energy efficiency category

Technische Anderungen und Irrtimer vorbehalten
VKD 2020/ 2021 11 / technical changes and mistakes reserved. 3100



3100 »Beistellschréanke/ side cabinets«

Beschreibung MaBe in cm Artikel-Nr. | Tiranschlag Identnummer
Description Dimensions in cm | Article no. | Door stop ID number
B/W| H | T/D
PG2 PG3
Matt/matt Glanz/gloss
Oberschrank 40 682 17,4 OTAODL Links/ left
1 Tor OT40DR  Rechts/right
2 Glaseinlegebsden 40 68,2 13,4 OLTAL Links/ left
OLT4R Rechts/right
fop cabinet
1 door
— 2 glass boards
Oberschrank 60 68,2 17,4 OT60D
2 Tiren
2 Glaseinlegebsden 60 68,2 13,4 OLT6
fop cabinet
2 doors
2 glass boards
Unterschrank inkl. Abdeckplatte 40 59,2 34,8 UTAFL Links/ left
p— 1 Tir, 2 Glaseinlegebdden UT4FR Rechts/right
base cabinet incl. top
1 door, 2 glass shelves
Unterschrank inkl. Abdeckplatte 40 49,6 34,8 USTAFL Links/ left
— 1 Tir, 1 Schubkasten USTAFR  Rechts/right
base cabinet incl. top
1 door, 1 drawer
Highboard inkl. Abdeckplatte 30 91,2 34,8 HBT3FL Links/ left
— 1 Tor HBT3FR Rechts/right
2 Glaseinlegebsden 40 91,2 17,4 HBFT4FL Links/ left
HBFT4FR Rechts/right
high cabinet incl. top 40 912 348 HBT4FL Links/ left
1 door HBT4FR Rechts/right
2 glass boards
Highboard inkl Abdeckplatte 40 91,2 34,8 HBST4FL Links/ left
? 1 Tir, 1 Schubkasten HBSTAFR Rechts/right
— 2 Glaseinlegebsden
high cabinet incl. top
1 door, 1 drawer
L 2 glas boards
Highboard inkl. Abdeckplatte 40 91,2 34,8 HBWA4F
— 1 Tr/Waschekippe
high cabinet incl. top
1 door/linen bin
Schminkschrank inkl. Deckel 40 91,2 34,8 HBKTAL Links/ left
1 Tor, 1 Klappe HBKT4R  Rechts/right
2 Glaseinlegebsden
Kosmetikeinsatz & VergréfBerungsspiegel
make-up cabinet incl. lid
1 door, 1 flap door
2 glass boards
cosmetic insert part & magnifying mirror
~—— ~——= Highboard inkl Abdeckplatte 40 91,2 34,8 HBGA4FL Links/ left
1 Tir Kombination Holz/satiniertes Glas HBGAFR  Rechts/right
2 Glaseinlegebsden
VN
high cabinet incl. top
1 door combination wood/frosted glass
2 glass boards
L R
Technische And d Irrti behal
sl e e e 12 VKD 2020/2021



3100 »Beistellschranke/ side cabinets«

Beschreibung MaBe in cm Artikel-Nr. | Tiranschlag Identnummer
Description Dimensions in cm | Article no. | Door stop ID number
B/W| H |1/D
PG2 PG3
Matt/matt Glanz/gloss
Highboard inkl Abdeckplatte 40 91,2 34,8 HBTRAFL Links/ left
] | 1Tir, 1 Einschubregal HBTRAFR  Rechts/right
2 Glaseinlegebsden

high cabinet incl. top
1 door, 1 push in shelf
N 2 glass boards

L R

Highboard inkl Abdeckplatte 55 91,2 34,8 HBTGR55FL Links/left
- | 1Tur, 2 Glaseinlegebdden HBTGR55FR Rechts/right

1 seitliches Glasregal, 5 Glasbéden
high cabinet incl. top
1 door, 2 glass boards

. " 1 lateral glass shelf, 5 glass boards
Mittelschrank inkl. Abdeckplatte 30 148,8 34,8 MTT3FL Links/ left
2 Tijren MTT3FR Rechts/ right
3 Glaseinlegebsden 40 148,8 34,8 MTTAFL Links/ left

MTT4FR Rechts/right
medium cabinet incl. top

- 2 doors
/J 3 glass boards

Mittelschrank inkl. Abdeckplatte 40 1488 34,8 MTET4FL Links/ left
2 Tiren, 1 Einschubregal MTET4FR  Rechts/right
2 Glaseinlegebsden

medium cabinet incl. top
2 doors, 1 push in shelf
2 glass boards

ﬂ Mittelschrank inkl. Abdeckplatte 40 148,8 34,8 MTAE4FL Links/ left
1 Tir, 1 Auszug, 1 Einschubregal MTAE4FR  Rechts/right
2 Glaseinlegebsden
= medium cabinet incl. top

1 door, 1 extension, 1 push in shelf

‘ﬂ 2 glass boards

Mittelschrank inkl. Abdeckplatte 40 148,8 34,8 MTSTAFL Links/ left
2 Tiren, 1 Schubkasten MTSTAFR  Rechts/right
3 Glaseinlegebsden

11

medium cabinet incl. top
2 doors, 1 drawer
3 glass boards

Mittelschrank inkl. Abdeckplatte 40 148,8 34,8 MTAA4FL Links/ left
1 Tor, 2 Ausziige MTAA4FR  Rechts/right
2 Glaseinlegebdden

medium cabinet incl. top
I door, 2 extensions
2 glass boards

Mittelschrank inkl. Abdeckplatte 40 148,8 34,8 MGT4FL Links/ left
. 1 Tir, 1 Tor Kombination Holz/satiniertes MGT4FR  Rechts/right
i Glas, 3 Glaseinlegebdden

medium cabinet incl. top
I door, 1 door combination wood/
frosted glass, 3 glass boards

L

EEK/EEC=Energieeffizienzklasse/ energy efficiency category

o Regalfarben unbedingt mit angeben, Ubersicht siche Seite 3. Please indicate shelf colours, overview see page 3.

Technische Anderungen und Irrtimer vorbehalten
VKD 2020/ 2021 13 / technical changes and mistakes reserved. 3100



3100 »Beistellschréinke/ side cabinets«

Beschreibung
Description

MaBe in cm
Dimensions in cm

Identnummer
ID number

Artikel-Nr.

Tiranschlag
Article no.

Door stop

B/W| H | T/D

PG2
Matt/matt

PG3
Glanz/gloss

Mittelschrank inkl. Abdeckplatte
2 Tiren, 1 Einschubregal
3 Glaseinlegebsden

medium cabinet incl. top
2 doors, 1 push in shelf
3 glass shelves

Links/left
Rechts/right

40 MTRTAFL

MTRT4FR

148,8 34,8

Mittelschrank inkl. Abdeckplatte
2 Tiren, 3 Glaseinlegebsden
1 seitl. Glasregal, 7 Glasbsden

medium cabinet incl. top
2 doors, 3 glass boards
1 lateral glass shelf, 7 glass boards

MTTGR55FL  Links/left
MTTGR55FR Rechts/right

55 148,8 34,8

Mittelschrank inkl. Abdeckplatte
4 Tiren
3 Glaseinlegebsden

i
il

medium cabinet incl. top
4 doors
3 glass shelves

60 148,8 34,8 MTT6F

Mittelschrank inkl. Abdeckplatte
4 Tiren, 1 Schubkasten
3 Glaseinlegebsden

=T= medium cabinet incl. top
4 doors, 1 drawer
3 glass boards

148,8 34,8 MTST6F

Mittelschrank inkl. Abdeckplatte
2 Tiren, 2 Auszige
2 Glaseinlegebsden

medium cabinet incl. top
2 doors, 2 extensions
2 glass shelves

60 148,8 34,8 MTAAGF

Kombi-Mittelschrank inkl. Abdeckplatte
1 Tir, 1 Nische, 1 Auszug
2 Glaseinlegebsden

medium cabinet incl. top
1 door, 1 open case, 1 extension
2 glass shelves

Links/left
Rechts/right

40 148,8 17,6/ MINAAFL

34,8 MTNA4FR

Kombi-Mittelschrank inkl. Abdeckplatte
1 Tir, 1 Nische mit 2,0 W
LED-Strahler, 6000 Kelvin, 1 Auszug

2 Glaseinlegebdden EEK A-A++

medium cabinet incl. top

1 door, 1 open case with 2,0 W
LED-spotlight, 6000 Kelvin, 1 extension
2 glass shelves EEC A-A++

AT

Links/left
Rechts/right

40 148,8 17,6/ MINALAFL

34,8 MTNAL4FR

LED
0

Glasregal inkl. Abdeckplatte
7 Glasbaden

glass shelf incl. top
7 glass boards

(I

33,8 148,8 15 MGR33F

EEK/EEC=Energieeffizienzklasse/ energy efficiency category

ﬂ Regalfarben unbedingt mit angeben, Ubersicht siehe Seite 3. Please indicate shelf colours, overview see page 3.
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3100 »Beistellschranke/ side cabinets«

Beschreibung MaBe in cm Artikel-Nr. | Tiranschlag Identnummer
Description Dimensions in cm | Article no. | Door stop ID number
B/W| H |1/D
PG2 PG3
Matt/matt Glanz/gloss
— Hochschrank 30 178,7 34,8 HTT3L Links/left
2 Toren HTT3R Rechts/right
4 Glaseinlegebsden 40 178,7 17,6 HFTTAL Links/ left
| — HFTT4R Rechts/right
- tower cabinet 40 178,7 34,8 HTTAL Links/ left
2 doors HTT4R Rechts/right
L 4 glass boards
0 — Hochschrank 40 178,7 34,8 HTETAL Links/ left
2 Tiren, 1 Einschubregal HTET4R Rechts/right
4 Glaseinlegebsden
g‘ tower cabinet
- 2 doors, 1 push in shelf
- 4 glass boards
0 Hochschrank 40 1787 34,8 HTAAEAL  links/left
1 Tir, 2 Ausziige, 1 Einschubregal HTAAE4R  Rechts/right
2 Glaseinlegebsden
fower cabinet
1 door, 2 extensions, 1 push in shelf
2 glass boards

Hochschrank 40 178,7 34,8 HISTAL Links/ left
2 Tiren, 1 Schubkasten HTSTAR  Rechis/right
3 Glaseinlegebsden

tower cabinet
2 doors, 1 drawer
3 glass boards

Hochschrank 40 178,7 34,8 HGSTAL Links/ left
1 Tor HGST4R  Rechts/right
1 Tur Kombination Holz/satiniertes Glas

1 Schubkasten, 3 Glaseinlegebdden

tower cabinet

I door

1 door combination wood/frosted glass
1 drawer, 3 glass boards

Hochschrank 40 1787 34,8 HIRSTAL Links/ left
2 Tiren, 1 Einschubregal, 1 Schubkasten HTRSTAR  Rechts/right
3 Glaseinlegebsden

tower cabinet
2 doors, 1 push in shelf, 1 drawer
3 glass boards

Hochschrank 40 178,7 34,8 HTWAL Links/ left
1 Tir, 1 Tor/Waschekippe HTW4R Rechts/right
2 Glaseinlegebdden

tower cabinet
I door, 1 door/linen bin
2 glass boards

Hochschrank 40 178,7 34,8 HTAAA4L Links/ left
1 Tor, 3 Ausziige HTAAA4R  Rechts/right
2 Glaseinlegebdden

tower cabinet
I door, 3 extensions
2 glass boards

EEK/EEC=Energieeffizienzklasse/ energy efficiency category
ﬂ Regalfarben unbedingt mit angeben, Ubersicht siehe Seite 3. Please indicate shelf colours, overview see page 3.

Technische Anderungen und Irrtimer vorbehalten
VKD 2020/ 2021 15 / technical changes and mistakes reserved. 3100



3100 »Beistellschréinke/ side cabinets«

Beschreibung MaBe in cm Artikel-Nr. | Tiranschlag Identnummer
Description Dimensions in ¢m | Article no. | Door stop ID number
B/W| H | T/D
PG2 PG3
Maitt/matt Glanz/gloss
Hochschrank 40 178,7 34,8 HGTAL Links/ left
P 1 Tir Kombination Holz/satiniertes Glas HGT4R Rechts/right

1 Tir, 4 Glaseinlegebdden

tower cabinet
1 door combination wood/frosted glass
1 door, 4 glass boards

Hochschrank 40 1787 34,8 HIRTAL Links/ left
2 Tiren, 1 Einschubregal HTRT4R Rechts/right
4 Glaseinlegebsden

tower cabinet
2 doors, 1 push in shelf

4 glass boards
Hochschrank 55 178,7 34,8 HTTGR55L Links/left
2 Tiren, 4 Glaseinelegebsden HTTGR55R  Rechts/right

1 seitl. Glasregal, 7 Glasbsden

tower cabinet
2 doors, 4 glass boards
1 lateral glass shelf, 7 glass boards

Hochschrank 60 178,7 34,8 HIT6
4 Tiren
4 Glaseinlegebsden

tower cabinet
4 doors
4 glass boards

0 Hochschrank 60 178,7 34,8 HTET6
4 Tiren, 1 Einschubregal
4 Glaseinlegebsden

E;EII tower cabinet

4 doors, 1 push in shelf
- 4 glass boards

(] ] T Hochschrank 60 178,7 34,8 HTAAE6
2 Tiren, 2 Ausziige, 1 Einschubregal
2 Glaseinlegebsden

A tower cabinet
2 doors, 2 extensions, 1 push in shelf
5‘ 2 glass boards

/ Hochschrank 60 178,7 34,8 HTAAA6
2 Tiren, 3 Auszige
2 Glaseinlegebsden

tower cabinet
2 doors, 3 extensions
2 glass boards

Hochschrank 60 178,7 34,8 HTSST6é
4 Tiren, 2 Schubkdsten
4 Glaseinlegebsden

tower cabinet
4 doors, 2 drawers
4 glass boards

=l | LU

EEK/EEC=Energieeffizienzklasse/ energy efficiency category

ﬂ Regalfarben unbedingt mit angeben, Ubersicht siehe Seite 3. Please indicate shelf colours, overview see page 3.
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3100 »Beistellschranke/ side cabinets«

Beschreibung MaBe in cm Artikel-Nr. | Tiranschlag Idenfnummer
Description Dimensions in cm | Article no. | Door stop ID number
B/W| H |1/D
PG2 PG3
Matt/matt Glanz/gloss

Kombi-Hochschrank 40 179,217,6/ HINTAL Links/ left

2 Turen, 1 Nische 34,8 HINTAR  Rechts/right

4 Glaseinlegebsden

tower cabinet
2 doors, 1 open case
4 glass boards

Kombi-Hochschrank 40 179,217,6/ HINTLAL Links/ left
2 Tiiren, 1 Nische mit 2,0 W 34,8 HINTLAR  Rechts/right
LED-Strahler, 6000 Kelvin LED

4 Glaseinlegebéden EEK A-A++

tower cabinet

2 doors, 1 open case with 2,0 W
LED-spotlight, 6000 Kelvin

4 glass boards EEC A-A++

Hochschrank mit Spiegeltir/ fower cabinet with mirroerd door - SCQ_

Hochschrank 40 178,7 34,8 HPPAL Links/ left
2 Spiegeltiren HPP4R Re§hrs/ right
4 Glaseinlegebsden 40 178,7 17,6 HFPPAL Links/ left

HFPP4R Rechts/right
tower cabinet
2 mirrored doors
4 glass boards

Glasregal 33,8 178,7 15 HGR33
7 Glasboden

glass shelf
7 glass boards

EEK/EEC=Energieeffizienzklasse/ energy efficiency category
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3100 »Regale/shelves«

Beschreibung MaBe in cm Artikel-Nr. | Tiranschlag Identnummer
Description Dimensions in cm | Article no. | Door stop ID number
B/W| H | 1/D
ﬂ Winkelablage unten mit satiniertem Glas- 45 158 12,6 SRP45

boden fiir Spiegelschrank/Spiegelpaneel
inkl. Aufhanger

Bottom angle shelf with frosted glass
base for mirror cabinet/mirror panel
incl. hanging brackets

ﬂ Winkelablage unten mit satiniertem Glas- 60 15,8 12,6 SRPé
boden fiir Spiegelschrank/Spiegelpaneel
inkl. Aufhdnger

Bottom angle shelf with frosted glass
base for mirror cabinet/mirror panel
incl. hanging brackets

ﬂ Regal fir Spiegelschrank/Spiegelpaneel 45 17 156 SRB45
inkl. Aufhdnger

shelf for mirror cabinets/mirror panels
incl. hanging brackets

ﬂ Regal fir Spiegelschrank/Spiegelpaneel 60 17 156 SRB6
inkl. Aufhanger

shelf for mirror cabinets/mirror panels
incl. hanging brackets

Regal fir Spiegelschrank/Spiegelpaneel 90 17 156 SRB9-4545
inkl. Aufhanger

shelf for mirror cabinets/mirror panels
incl. hanging brackets

Regal fir Spiegelschrank/Spiegelpaneel 15 68,2 156 REB15
inkl. Aufhanger

shelf for mirror cabinets/mirror panels
incl. hanging brackets

Alle Regale sind inkl. Authénger, Montage ist horizontal und vertikal méglich / all shelves are incl. hanging brackets, mounting is possible horizontally and vertically.
0 Regalfarben unbedingt mit angeben, Ubersicht siehe Seite 3/ Please indicate shelf colours, overview see page 3.

Technische Anderungen und Irrtimer vorbehalten
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3100 »Zubehér/ accessories«

Beschreibung MaBe in cm Artikel-Nr. | Tiranschlag Identnummer

Description Dimensions in cm | Article no. | Door stop ID number
B/W| H |1/D

Handtuchhalter 1-armig 5 1 33 HHF133

(Befestigung am Schrank), Montage nur

an der tiefen Korpusseite (48 cm)
/ towel rail 1-arm

(fastening on the cabinet) installation
only on the deep basic shell side (48cm)

Handtuchhalter 1-armig 75 4 325/ HH133
(Befestigung am Schrank) ausziehbar 50
o= - towel rail 1-arm

(fastening on the cabinet) pull out

Handtuchhalter 2-armig 105 4 32,5/ HH233
(Befestigung am Schrank) ausziehbar 50

towel rail 2-arms
(fastening on the cabinet) pull out

LED-Unterbauleuchte (2er Set) 10 10 WTBF210
6,0 W EEK A-A++

Nur in 4000 Kelvin (Wohlfihllicht)
erhaltlich

Beleuchtung kann unter Spiegel-
schrénken und unter Regalen
verbaut werden.

ﬂ. E
1 o
X

LED base lighting (2 pcs / unit)

6,0 W EEC A-A++

only available in 4000 kelvin

(warm light)

Lighting can be installed under mirror
cabinets and under boards.

Spiegelschrank-Unterbaubeleuchtung 57 WTBP60
5,8 W LED EEK A-A++ (fir Spiegelschrank
ab 60 cm Breite), 6000 Kelvin
Beleuchtung kann unter Spiegel-
schrénken und unter Regalen

verbaut werden.

@ 0
o
2%

base lighting for mirror cabinet

5,8 W LED EEC A-A++ (for mirror cabinet
ex 60 cm width), 6000 Kelvin

Lighting can be installed under mirror
cabinets and under shelves.

Spiegelschrank-Unterbaubeleuchtung 70 WTB70
3,4 W LED EEK A-A++ (fir Spiegel-
schrank ab 80 cm Breite) 6000 Kelvin
Beleuchtung kann nur unter Spiegel-
schréinke und nicht unter Regale
verbaut werden.

base lighting for mirror cabinet

3,4 W LED EEC A-A++ (for mirror
cabinet ex 80 cm width) 6000 Kelvin
Lighting only can be installed under
mirror cabinets and not under shelves.

Spiegelschrank-Unterbaubeleuchtung 110 WTB110
5,3 W LED EEK A-A++ (fir Spiegelschrank
ab 120 cm Breite) 6000 Kelvin
Beleuchtung kann nur unter Spiegel-
schrénke und nicht unter Regale

_— verbaut werden.

base lighting for mirror cabinet

5,3 W LED EEC A-A++ (for mirror
cabinet ex 120 cm width) 6000 Kelvin
Lighting only can be installed under
mirror cabinets and not under shelves.

@ 0
([ =
2%

EEK/EEC=Energieeffizienzklasse/ energy efficiency category
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3100 »Zubehér/ accessories«

Beschreibung MaBe in cm Artikel-Nr. | Tiranschlag Identnummer

Description Dimensions in cm | Article no. | Door stop ID number
B/W| H | 1/D

Innenschublade 56 8,9 30 ISG60

fir 60 cm Auszug SCUA121

internal drawer
for 60 cm extension SCUA121

Inneneinteilung 58 6 1,0 IEG60
fir 60 cm Auszug SCUA121

internal subdivison
for 60 cm extension SCUAT21

Inneneinteilung 8 6 1,1 IEG90

fir 90 cm Auszug
internal subdivison

for 90 cm extension

Inneneinteilung 118 6 1,1 IEG120
fir 120 cm Auszug

internal subdivison
for 120 cm extension

Schubkasteneinsatz (Kunststoff) fir 30,9 45 28 SEG4
Schubkasten B: 40 cm / T: 30 cm

fur Beistellschranke
NS

\"'_J-" drawer insert part (plastic) for
drawer 40 cm w: 40cm / d: 30 cm
for side cabinets

Schubkasteneinsatz (Kunststoff) fir 509 45 28 SEG6
Schubkasten B: 60 cm / T: 30 cm
fur Beistellschranke

drawer insert part (plastic) for
drawer 60 cm w: 60cm / d: 30 cm
for side cabinets

Innenauszug (Holz) fir 343 11 285 SKEH40
Beistellschréinke 40 cm

internal drawer (wood) for
side cabinets 40 cm

— Raumsparsiphon RSPAR-4
L{ 1 basin siphon
Montageschiene 210 Ms210

inkl. Befestigungsmaterial

2 mounting rail
incl. fastening material

EEK/EEC=Energieeffizienzklasse/ energy efficiency category
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3100 »Mafde/dimensions«

Bohrlochhshen fir Schraubhaken, Anschlussmaf3e und Abflusshshen/ drilling point for screw hooks, dimensions for mounting and drain
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n Achtung: Die Montage muss durch fachkundige Personen erfolgen. Der Untergrund zur Wandbefestigung ist vor Montage zu priffen. Bitte wiihlen Sie entsprechend das geeignete Befestigungsmaterial. Fehlerhafte
Montagen kdnnen das Mébel beschédigen oder dessen Funktion dauerhaft beeintréichtigen. Fir Sach- und Personenschéden ibernehmen wir im Falle einer unsachgeméfen Montage keine Haftung.

Attention: Assembly must be carried out by skilled personnel. The subsurface for the wall mounting must be checked before assembly. Please select a suitable mounting material. Faulty assembly can damage
furniture or permanently impair its function. We will not be held responsible for damage to material or persons in the case of improper assembly.
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3100 »Maf3e/ dimensions«

Bohrlochhshen fiir Schraubhaken, Anschlussmaf3e und Abflusshshen/ drilling point for screw hooks, dimensions for mounting and drain
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n Achtung: Die Montage muss durch fachkundige Personen erfolgen. Der Untergrund zur Wandbefesfigung ist vor Montage zu priifen. Bitte wathlen Sie entsprechend das geeignete Befesfigungsmaterial. Fehlerhafte
Montagen kénnen das Mbel beschédigen oder dessen Funkfion dauerhaft beeintréichtigen. Fir Sach- und Personenschéden ilbernehmen wir im Falle einer unsachgeméfen Montage keine Haftung.

Attention: Assembly must be carried out by skilled personnel. The subsurface for the wall mounting must be checked before assembly. Please select a suitable mounting material. Faulty assembly can damage
furniture or permanently impair its function. We will not be held responsible for damage to material or persons in the case of improper assembly.
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3100 »Maf3e/ dimensions«
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Achtung: Die Montage muss durch fachkundige Personen erfolgen. Der Untergrund zur Wandbefestigung ist vor Montage zu priffen. Bitte wiihlen Sie entsprechend das geeignete Befestigungsmaterial. Fehlerhafte
Montagen kdnnen das Mébel beschédigen oder dessen Funktion dauerhaft beeintréichtigen. Fir Sach- und Personenschéden ibernehmen wir im Falle einer unsachgeméfen Montage keine Haftung.

Attention: Assembly must be carried out by skilled personnel. The subsurface for the wall mounting must be checked before assembly. Please select a suitable mounting material. Faulty assembly can damage

furniture or permanently impair its function. We will not be held responsible for damage to material or persons in the case of improper assembly.
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3100 »Maf3e/ dimensions«
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Achtung: Die Montage muss durch fachkundige Personen erfolgen. Der Untergrund zur Wandbefesfigung ist vor Montage zu priifen. Bitte wathlen Sie entsprechend das geeignete Befesfigungsmaterial. Fehlerhafte
Montagen kénnen das Mbel beschédigen oder dessen Funkfion dauerhaft beeintréichtigen. Fir Sach- und Personenschéden ilbernehmen wir im Falle einer unsachgeméfen Montage keine Haftung.

Attention: Assembly must be carried out by skilled personnel. The subsurface for the wall mounting must be checked before assembly. Please select a suitable mounting material. Faulty assembly can damage
furniture or permanently impair its function. We will not be held responsible for damage to material or persons in the case of improper assembly.
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3100 »Mafde/ dimensions«

Bohrlochhshen fir Schraubhaken, Anschlussmaf3e und Abflusshshen/ dFilling point for screw hooks, dimensions for mounting and drain
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Achtung: Die Montage muss durch fachkundige Personen erfolgen. Der Untergrund zur Wandbefestigung ist vor Montage zu priffen. Bitte wiihlen Sie entsprechend das geeignete Befestigungsmaterial. Fehlerhafte
Montagen kdnnen das Mébel beschédigen oder dessen Funktion dauerhaft beeintréichtigen. Fir Sach- und Personenschéden ibernehmen wir im Falle einer unsachgeméfen Montage keine Haftung.

Attention: Assembly must be carried out by skilled personnel. The subsurface for the wall mounting must be checked before assembly. Please select a suitable mounting material. Faulty assembly can damage
furniture or permanently impair its function. We will not be held responsible for damage to material or persons in the case of improper assembly.
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